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rzywa dla tworczosci artystycznej, mozna przeto uzna¢ Nowowiejskiego za
prekursora tej dziatalno$ci. Referat Antoniego Poszowskiego daje ogélna cha-
rakterystyke zainteresowan folklorem kaszubskim kompozytoréw polskich,
uwypuklajac szezegbélne miejsce w tej dziedzinie utworéw Nowowiejskiego.
Uwagi autora ilustruje zamieszczony odpowiedni material nutowy.

Umilowanie regionu nadmorskiego przez Nowow1e3sk1ego omownla tez
Teresa Swiercz na przykladzie jego Ballady o Gdatnsku.

Referat Feliksa Marii Nowowiejskiego — Feliks Nowowiejski i jego czas
przynosi charakterystyke muzyki polskiej po 1945 roku, kiedy to dominujace
tendencje antyromantyczne utrudnialy recepcje dziel jego ojca. Obecnie sy-
tuacja sie zmienia i budzg one coraz wigkszy oddzwiek u stuchaczy. Natomiast
Roman Heising opracowujgc Dziela estradowe i sceniczne Feliksa Nowowiej-
skiego w S§wietle krytyki muzycznej zebral ciekawe wyjatki z dokumentacji
prasowej, ilustrujace, jak oceniano dorobek kompozytora w latach 1906—1966.

Roéznorodnosé materialéw zawartych w omawianym tomie i ich niekiedy
specjalistyczny charakter nie pozwala]a ustosunkowaé sxe do wszystkich in-
teresiijacych czesto spostrzezeni i wnioskéw, tym niemniej sprawiaja one, ze
wielu czytelnikéw znajdzie w nim wazne dane na temat zycia, dziatalnoéci
i dorobku Feliksa Nowowiejskiego, kompozytora, ktéry nadal — mimo licz-
nych publikacji — pozostaje postacig nie we wszystkich sferach swego zycia
dostatecznie znang?®. Ksigzke uzupelniajg noty biograficzne o referentach
oraz streszczenia w jezyku angielskim.

Lech Mokrzecki

Zofia Staszczak, Pogranicze polsko-niemieckie jako pogranicze etnograjiczne Poznaﬁ 1978,
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Seria Etnografia Nr 8, ss. 161.

.. Studia nad problemami etnicznymi obszaréw pogranicznych dostarczaja
wielu istotnych materialéw do dziejéw wplywéw kulturowych i politycznych
sgsiadujgcych narodéw, pozwalaja odpowiadaé na wiele istotnych pytan, do-
tyczgeych dokonujgeych sie tam przemian narodowosciowych. Szezegdlnie in-
teresujace dla wspoéliczesnych badan sa. studia nad pograniczem polsko-nie-
mieckim. Podejmowanie owych badan zmusza do uwiklania sie¢ we wszysl-
- kie komplikacje teoretyczne, towarzyszace wszelkim rozwazaniom nad proble-
mami narodowos$ciowymi, obfitujgecymi w liczne kontrowersje. W dotychcza-
sowych studiach, po§wigconych problematyce pogranicza polsko-niemieckiego,
dominowaly rozwazania historyczne, bogate w ustalenia faktograficzne.
Stwierdzajac oddzialywanie na mieszkancdw pogranicza konkurencyjnych
wzorcow kulturowych, koncentrowaly sie zazwyczaj na aspektach politycz-
nych, w niewielkim stopniu analizujac konsekwencje kulturowe i ich funk-
cje w przemianach narodowosciowych. Zofia Staszezak w swoim interesujg-
cym studium prébuje wskaza¢ mozliwosci tkwigce w analizie zebranych przez
Niemcoéw zrédel etnograficznych dla ukazania odrebnos$ci kulturowej pogra-
nicza polsko-niemieckiego. Wyszta przy tym z zatozenia, ze w warunkach po-
granicza polsko-niemieckiego, historycznych procesow, jakie sie tam doko-

3 Najwigce] danych o kompozytorze zawiera praca J. Boehma, Feliks Nowowtejsk{ 1877—1946.
Zarys blograﬂczny, wyd. II, Olsztyn 1977, ss. 158,
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nywaly, analiza zwyczajéw, czasami juz oderwanych od narodowego systemu
wartoéci, czy nawet zaanektowanych przez obcych przybyszéw, stwarza szcze-
goélnie zobiektywizowane mozliwoSci badania etnicznego tych obszaréw (s. 3).

Ksigzka Zofii Staszczak ma wyraZznie dwie czeéci. Pierwsza jest poswie-
cona teoretycznej analizie etnicznego pogranicza. Wykazujac si¢ bardzo powaz-
na erudycja jakze bogatej literatury dotyczacej spraw narodowosciowych roz-
wijajacych sig na obszarach pogranicza, dochodzi do wniosku; ze zakres prze-
strzenny pogranicza polsko-niemieckiego ,,w szerszej skali mozna odnies¢ do
strefy zawartej miedzy Odrg a Laba, a w wezszym ujgciu — do obszaru ziem
zachodnich Polski Ludowej” (s. 28). Ocene taka uzasadnia analizg teoretyczna
pojecia ,,pogranicze”, jak i wnioskami, wyprowadzonymi z do$wiadczen hi-
storycznych stosunkéw polsko-niemieckich. Przy takim okresleniu sprawg
nie wyjasniong w sposéb jednoznaczny jest stosunek do obszaru Prus Wschod-
nich, ktére aczkolwiek pod wzgledem formalnym nie stanowily obszaru po-
granicznego polsko-niemieckiego, bedac przez diugi czas obszarem wyspo-
wym, to jednak byly ziemiami, gdzie mialy miejsce procesy etniczne, charak-
terystyczne dla obszaréw przygranicznych. Wydaje sig, Zze warto by podjaé¢
badania szczegélowe, ktére by przyniosty odpowiedz na pytania, dotyczace
specyfiki kultury ludowej tego obszaru.

Druga cze$é ksiazki Staszczak to szczegélowa analiza wybranych zjawisk
etnograficznych na pograniczu polsko-niemieckim, majaca stuzyé wyja$nieniu
specyfiki kulturowej tych ziem. ) )

Obszar badan Zofii Staszczak wynikal jednak nie tylko z rozwazan teore-
tycznych, zostal przyjety w sposéb umowny, ograniczony przez zrodlo bedace
podstawa szczegélowych analiz: Atlas der deutschen Volkskunde, ktorego
seria przedwojenna ukazala sie w Lipsku w latach 1936-—1939, a powojennsz
w Marburgu w latach 1958—1965. Atlas 6w zostal sporzgdzony w oparciu
o badania terenowe, przeprowadzone w Oweczesnych granicach panstwa nie-
mieckiego w latach 1930—1935. Atlas 6w, na co kilkakrotnie zwraca uwagg
Autorka omawianej ksigzki, wedlug przyjetych zalozen, starat sie wykazy-
waé powigzania kultury ludowej w Niemeczech ze zjawiskami ogélnoeuropej-
skimi, a nie eksponowaé odrebnosei wschodnich ziem O6wezesnego panstwa
niemieckiego, przez co zacieral przede wszystkim powiagzania z kulturg pol-
ska. Atlas 6w zarejestrowal, chociaz w sposéb selektywny, zjawiska kulturo-
we, ktore wspodlezesnym badaczom stwarzaja mozliwosci przetworzenia za-
wartych w nim informacji i uzyskania materialéw o specyfice etnicznej kul-
tury ludowej wschodnich prowincji Rzeszy. Wykorzystane zrédito okreélilo
obszar badan, praktycznie odpowiadajacy obszarom, ktére po II wojnie §wia-
towej powrdcity do Polski.

Charakter zrédia ograniczal obszar pogranicza polsko-niemieckiego do
ziem, ktoére po II wojnie §wiatowej powrdeity do Polski, chociaz teren pogra-
nicza mozna by pojmowaé znacznie szerzej. Nie wydaje sig, azeby mozna byto
bez zastrzezen zgodzi¢ sie z twierdzeniem Autorki, iz odtworzenie stanu kul-
tury ludowej przed II wojng §wiatowg na terenie pogranicza polsko-niemiec-
kiego byloby niemozliwe ,,do uchwycenia ze wzgledu na zaistniale przeobraze-
nia ludno$ciowe, wynikajace z opuszczenia tych ziem przez ludno§é niemiecka
oraz zasiedlenia ich przez ludno$é polska” (s. 8). Wypowiadajgc taka ocene
Autorka nie brala pod uwage, ze przeciez na tych terenach pozostaly skupiska
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ludnoéci rodzimej, ktére w prowadzonych juz od wielu lat badaniach jezyko-
znawczych 1 etnograficznych udzielilty bardzo wielu informacji, dajgcych pod-
stawy do rekonstrukeji kultury ludowej i stwarzajacych powazne mozliwosci
badawcze. Duze mozliwosci pod tym wzgledem istnieja dla obszaru Warmii
i Mazur, ktory byl wielokrotnie obiektem badan terenowych. Szczegélnie wiele
mozna sobie obiecywaé po badaniach przeprowadzonych w ciggu ostatnich lat
przez Anne Szyfer, ktére z obiektywnych wzgledéw nie zawieraja pelnego
obrazu, nie rejestruja wszystkich zjawisk z uwagi na brak respondentéw, ale
podporzadkowane odmiennym zalozeniom metodologicznym niz selektywne
badania niemieckie dostarczajg wielu waznych ustalen, dotyczacych nie tylko
wspblczesnego obrazu pozostalo§ei kultury ludowej, ale réwniez przesziosei.
Podobne badania byly prowadzone i w innych regionach interesujgcych Autor-
ke omawianej rozprawy. Pozwalaja one na skorygowanie wniosk6éw, wynika-
jacych z analiz, przeprowadzonych na podstawie materialdéw, zebranych przez
badaczy niemieckich. Zrédla przeanalizowane przez Zofie Staszezak sa nie-
zmiernie wazne, a wnioski, do ktérych Autorka dochodzi, bardzo interesujace,
ale nie s3 to Zr6dia dla naszych badan nad problemami etnograficznymi po-
granicza polsko-niemieckiego w okresie rzadéw niemieckich najwazniejsze.

Przetworzone informacje z wykorzystywanego Zrodla staly sie podstawa
do opracowywania analitycznych map, na ktérych zostaly naniesione informa-
cje dotyczace czterech kategorii zjawisk kulturowych: zwyczajow rodzinnych,
zwyczajéw dorocznych, wierzed oraz elementéw kultury materialnej. Analiza
typologiczno-kartograficzna stata sie podstawa do sformulowania wnioskow
ogblnych oraz do wskazania na podstawie sporzadzonego kartogramu synte-
tycznego obszaréw pogranicznych charakteryzujacych sie wiekszymi (przede
wszystkim na Slasku) i mniejszymi powiazaniami z polska kulturg ludows.
W oparciu o szczegblowe analizy Autorka dochodzi do wniosku, Ze na terenie
Zielonogdérskiego oraz Warmii i Mazur mniej sie zaznaczyla specyfika kulturo-
wa, mniej si¢ zaznaczyly powigzania z polska kulturg ludows (s. 146). Teza ta
zostata przedstawiona w wyniku analizy szczegélowych kartograméw i synte-
tycznego podsumowania kartograficznego. Jest bardzo widoczna i nie podlega
dyskusji w §wietle znajdujacych sie materialéw zrédiowych przedstawionych
w omawianej rozprawie. Wydaje sie jednak, ze wykorzystanie do podobnych
analiz innych zrédel, jak chociazby zrédel zebranych w czasie badan prowa-
dzonych pod’ kierunkiem Anny Szyfer, doprowadzi do skorygowania tego
twierdzenia i stworzy sie mozliwos¢ pelego przedstawienia rzeczywistych
powigzan ludowej kultury mieszkancéw Warmii i Mazur w okresie rzadéw
niemieckich do kultury polskiej, do wyjasnienia jej specyfiki.

Autorka na kartach swojej rozprawy wykazala, ze w warunkach histo-
rycznych pogranicza polsko-niemieckiego powigzania etniczne mieszkancow
zachowywaly sie znacznie diuzej w zwyczajach niz w jezyku. I jezeli porow-
namy trwalto§é powigzan jezykowych na Warmii i Mazurach z innymi sku-
piskami polskimi, to omawiana wyzej teza staje sie szczegdlnie dyskusyjna.
Zreszta w innym miejscu, chyba przesadnie — ale juz w innym kierunku —
. Zofia Staszczak podkresla: ,Na Warmii i Mazurach mimo wzmozonego
w XIX w. nacisku germanizacyjnego straty polskie byly stosunkowo niewiel-
kie, mimo %e przyjecie przez Mazurdéw protestantyzmu poddalo ich takze nie-
mieckim wplywom kulturalnym. W kazdym razie na tym terenie germanizacja
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nie poczynita takiego postepu jak na Pomorzu i Ziemi Lubuskiej” (s. 37).
Trudno jest w tym wypadku dokiadnie okreslié, o jaka cze$¢ Pomorza chodzi,
a jak wydaje sie z ziemig lubuska nie mozna poréwnywaé Warmii i Mazur.
I wreszeie trzeba jednak zauwazyé, ze straty narodowe na tym terenie byty
bardzo powazne i zaczely sie w catej rozeigglosci ukazywaé dopiero w momen-
cie wilgczania miejscowe] spotecznosci do zycia publicznego, woéweczas kiedy
Swiadomo$¢ narodowa wchodzita w wyzsze stadium, a deklaracja przynalez-
noéci narodowej pociagala za soba potrzebe aktywnosci politycznej.

Analizujgc procesy wynaradawiania, ulegania wplywom kultury niemiec-
kiej Autorka dochodzi do stwierdzenia, iz ,,rdzenna ludno$é¢ polska coraz bar-
dziej odosobniona od reszty narodu polskiego ulegala wplywom obcej kul-
tury oraz jezyka niemieckiego” (s. 34). Wydaje sig, ze jest to twierdzenie czesto
powtarzajace sie o stale poglebiajacym sie odosobnieniu ludno$ei polskiej,
mieszkajacej na obszarach pod rzadami niemieckimi, od innych skupisk pol-
skich. A przeciez badania historyczne ukazuja wyraznie, ze proces poglebiania
zwigzkéw politycznych, ideowych z innymi skupiskami polskimi mial miejsce
w XIX wieku i systematycznie si¢ nasilal, nie ograniczajgc sie tylko do poje-
dynczych osob. Trzeba raczej wskazaé, ze dzialania w tym kierunku byty- za
stabe w poréwnaniu z procesami spoleczno-ekonomicznymi i politycznymi, to-
warzyszgcymi przeobrazeniom kapitalistycznym w panstwie pruskim.

Odwolujac sie do wynikéw badan szczegbélowych Autorka stwierdza: ,Naj-
bardziej wystawieni na dzialanie kultury niemieckiej byli najbiedniejsi miesz-~
kancy wsi, emigrujacy do miast badz odlegtych wsi niemieckich” (s. 52).
A przeciez, jak sie wydaje, obserwacja proceséw narodowosciowych na tere-
nach pogranicza dostarcza odmiennych spostrzezen. Pokazuje, ze grupa jeszcze
bardziej wystawiong na dziatanie kultury niemieckiej byly warstwy najbo-
gatszych chlopéw, ktére musialy wchodzi¢é w rozliczne kontakty z instytucja-
mi i organizacjami niemieckimi, o ile chcialy sprosta¢ swoim mozhwosc1om
ekonomicznym. .

Trafnie w swoich rozwazaniach na tematy pogranicza Autorka odrzuca
mozliwo$é dostrzegania na tych terenach zjawisk, ktére by méwilty o ksztaltto-
waniu sie trzeciego obszaru miedzy dwoma narodami, podkreslajac, ze ,histo-
ria tego obszaru nie jest historia odrebna tej strefy, ale historig walk, infil-
tracji i konfrontacji stykajacych si¢ w tej strefie narodéw” (s. 83), a nie sta-
nowi posredniej jakoéci (s. 149). Dostrzega pewne mozliwosci innej oceny pro-
cesow na Slasku, ale blizej nie precyzuje swojego stanowiska, w tej jakze
dyskusyjnej sprawie. Piszac o $wiadomoséci narodowej podkresla wage rézno-
rakich sprawdzianéw. Podkre$la, ze ,za najlepszy sprawdzian w normalnych
warunkach przyjmuje sie wybory” (s. 45). Okre$lenie ,,w normalnych warun-
kach” ostabia wymowe tego twierdzenia, bo przeciez nalezy zaznaczyé, ze na
terenach pogranicza polsko-niemieckiego nigdy nie mieliSmy do czynienia
z warunkami normalnymi, a wiec nigdy wybory nie mogly byé uwazane za
»najlepszy sprawdzian”. Dostarczaty wnioskow dotyczacych aktywnosci naro-
dowej, ale nie do poziomu rzeczywistego stanu $wiadomosci narodowej. Takze
trudno mi zgodzi¢ sig z ocena, ze ,,operowanie sprawdzianem §wiadomosci na-
rodowej, polegajacym na odtwarzaniu liczby dzieci uczeszczajacych do szkot
polskich, jest bardzo utrudnione ze wzgledu na stan zrédet z tego zakresu”
(s. 48). Jest utrudnione, ale nie z uwagi na stan zrdédel, bo te trudnosé latwo
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pokonaé, ale warunki, w jakich szkolnictwo polskie dzialalo, uniemozliwiajg
postugiwanie sie tymi danymi w charakterze sprawdzianu. Przy powyzszym
twierdzeniu odsyla sie czytelnikéw do interesujgcej mapy sporzgdzonej przez
Eugeniusza Romera, ktora jednak ilustruje zupelnie inny problem: liczebnos¢
dzieci polskich w szkole pruskiej, obliczong na podstawie statystyk jezy-
kowych,

Ksigzka Zofii Staszczak dotyczy wazkich probleméw. Przygotowana przy
ogromnej erudyeji wskazuje na potrzebe poglebienia teoretycznego badan nad,
procesami narodowoS$ciowymi obszaréw pogranicza polsko-niemieckiego. Je~
zyk narracji, ogromna ilo§é terminéw, najczeSciej stosowanych przez socjolo-
goéw, nie ulatwia lektury ksigzki. Jednakze bedzie ona spelniala wazkg role
w dalszych badaniach probleméw etnicznych tych ziem.

Wojciech Wrzesifiski

E: d Me ki, Nie prze Pr tosé. Pr atyka polsko-niemiecka w pod-
reczntkach szkolnych RFN, Warszawa 1977, ,,Pax™, ss. 330.

Jak sie wydaje, co najmniej dwa powody beda decydowaly o szerokim
rezonansie spolecznym tej publikacji. Po pierwsze, istnieje ogromne, stale ros-
nace, zapotrzebowanie na poruszang w niej problematyke. Odbywajace si¢ bo-
wiem od 1972 roku pod patronatem UNESCO konferencje ekspertow z oby-
dwu krajow, Polski i RFN, $ledzone byly m.in. dzieki $rodkom masowego
przekazu z duzym zainteresowaniem przez spoleczefstwo polskie. Kazde]
z 9 konferencji podrecznikowych towarzyszyl bowiem zywy oddzwiek na la-
mach prasy, w radiu, telewizji, w dziesigtkach i setkach artykuléw, komenta-
rzy, informacji itp. Omawiana ksigzka za$, jak wynika z jej tytulu, a zwlasz-
cza rekomendacji zamieszezonej na skrzydetku obwoluty, ma byé opracowa-
niem calego zagadnienia w sposéb ,najpeilniejszy i najaktualniejszy w do-
tychczasowej literaturze polskiej”. Po wtore, magnesem przyciagajacym czy-
telnika bedzie niewatpliwie nazwisko Autora, doskonalego znawcy spraw
niemieckich, autora wielu artykuléw i ksigzek z tego zakresu, powszechnie
znanego komentatora telewizyjnego.

Czy i w jakim stopniu spelnia wiec ta praca oczekiwania? Odpowiedzi
jednoznacznie pozytywnej daé nie podobna. Od razu stwierdzi¢ nalezy, iz Au-
tor nie wykorzystal w pelni i do konca znakomitej mozliwosci opracowania
calego zagadnienia w sposoéb ,najpelniejszy i najaktualniejszy”. Lektura
ksigzki, objetosciowo bardzo przeciez obszernej, nakazuje tez podda¢ w wat-
pliwosé wywigzanie sie przez Autora z podstawowego zadania, ktére zostalo
sformulowane we wstepie, iz ,,ma ona przede wszystkim charakter informa-
cyjny” (s. 10).

Meclewski podzielit swojg ksiazke na 9 rozdzialéw zasadniczych, z kto-
" rych kazdy rozczlonkowany zostal na podrozdzialiki (jest ich w sumie 68!).
Wstep, zakonczenie oraz aneks — to pozostale elementy zawarto$ci pracy.
W kazdym z wyodrebnionych ogniw pomiescil- Autor olbrzymia ilo§é mate-
riatu, ktéry $wiadezy o doskonalym rozeznaniu w sprawach niemieckich,
o znakomitej znajomos$ci zwlaszcza tego wszystkiego, co znajdowalo odbicia
przede wszystkim w prasie RFN. Ale jest to z punktu widzenia podjetej pro-
blematyki tylko czesciowe bogactwo materiatu, gdyz w powodzi m.in. stresz-



